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Pro Megan. Amandu a Kristen,
které mi rekli, Ze bych méla psdr.






ychovali mé, abych si vzala netvora.

Den pred svatbou jsem stézi mohla dychat. Strachem a vzte-
kem se mi sviral zaludek. Celé odpoledne jsem se schovavala v knihov-
né a rukama prejizdéla po kozenych hibetech knih, kterych se uz ni-
kdy nedotknu. Opirala jsem se o police a prala si, abych mohla utéct,
abych mohla zafvat na ty, kdo pro mé pfipravili tenhle osud.

Pozorovala jsem stiny v koutech knihovny. Kdyz jsme ja a moje dvoj-
Ce Astraia byly malé, slychavaly jsme jako vsechny déti: Démoni jsou
utvoreni ze stinu. Nedivejte se na stiny prilis dlouho, nebo byste v nich mohli
spatrit tvdr démona. Nas to désilo o to vic, ze jsme pravidelné vidaly obé-
ti démonickych atokd, kficici ¢i onémeélé silenstvim. Jejich rodiny je
privlekly chodbami a prosily otce, aby je pomoci svych hermetickych
uméni vylécil.

Neékdy jejich tryzen dokézal trochu zmirnit. Ale zadny lék na silen-
stvi zptisobené démony neexistuje.

A muj nastavajici — Laskavy pan — byl kniZzetem démont.

Nebyl jako ty zIé, tupé stiny, kterym vladl. Jako pravy knize svou
moci daleko prevysoval své poddané — dokdzal mluvit a vzit na sebe ta-
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kovou podobu, Ze na néj o¢i smrtelnika mohly pohlédnout a nezesilet.
Porad to ale byl démon. Co ze mé zbyde po nasi svatebni noci?

Zaslechla jsem zakaslédni a otocila se. Za mnou stéla teta Telomache,
uzké rty seviené, z drdolu ji vyklouzl praminek vlast.

,Ustrojime se k vecefi.” Pronesla to stejné klidné a samozfejmé jako
veCer predtim: Jsi nadéje naseho lidu. Vera vecer a tisickrat predtim.

Jeji hlas zprisnél. ,Poslouchds, Nyx? Tvij otec tuhle vecefi na rozlou-
¢enou usporadal kviili tobé. Prijd vcas.”

Ptala jsem si, abych ji mohla popadnout za jeji kostnata ramena a za-
tfast s ni. Byla to otcova chyba, ze odchazim.

,Ano, teto, “ zaseptala jsem.

Otec mél na sobé cervenou hedvabnou vestu, Astraia modré Saty
s volanky a péti spodnickami, teta Telomache perly a ja jsem si oblékla
své nejlepsi Cerné smutecni saty, ty se saténovymi maslickami. Stejné
skvostné bylo i jidlo: kandované mandle, naklddané olivy, plnéni vrabci
a otcovo nejlepsi vino. Jeden ze sluht dokonce v rohu brnkal na lout-
nu, jako bychom byli na hostiné néjakého vévody. Uz jsem si skoro zaca-
la namlouvat, Ze se otec snazi ukdzat, jak moc mé miluje nebo alespon
jak moc si vazi mé obéti. Ale jakmile jsem u stolu uvidéla Astraiu se
zarudlyma oc¢ima, hned jsem védéla, ze se vecere kond jen kviili ni.

A tak jsem zpfima sedéla v ktesle, stézi schopna polknout néco k jid-
lu, ale stale s ismévem na tvari. Obcas se konverzace zadrhla a ja z ve-
dlejsiho pokoje zaslechla tézky tikot stojacich hodin, odpocitavajicich
kazdou vtefinu, ktera mé délila od mého manzela. Obracel se mi zalu-
dek, ale ja se o to vic usmivala a skrz zuby cedila veselé poznamky, jaké
je moje manzelstvi dobrodruzstvi, jak jsem z toho nadsend, ze budu
bojovat s Laskavym panem, a pfi duchu nasi zesnulé matky jsem prisa-
hala, Ze pomstim jeji smrt.

Po téhle poznamce Astraia znovu posmutnéla, ale ja se k ni naklo-
nila a zeptala se ji na toho kluka z vesnice, ktery se porad zdrzoval pod
jejim oknem — jmenoval se Adamastos nebo tak néjak —, a za chvili se
uz zase smala. Pro¢ by se neméla smat? Mohla si vzit smrtelnika a pro-
Zit s nim normélni Zivot.



Veédéla jsem, ze moje zast neni spravedliva — jisté se smala kvali mné,
stejné jako ja se usmivala kvtili ni —, ale stejné jsem se ji kdesi hluboko
v mysli po celou veceri nemohla zbavit, az mi pripadalo, jako by mi
kazdy tsmév, kazdy pohled, ktery po mné vrhla, rozdiral kiizi. Seviela
jsem pod stolem levou ruku v pést, nehty se mi zaryvaly do dlang, ale
dal jsem opétovala jeji ismévy a predstirala.

Konecné slouzici odnesli prazdné misky od pudinku. Otec si upra-
vil bryle a pohlédl na mé. Védéla jsem, ze si povzdechne a zopakuje své
oblibené rceni: ,Povinnost je hotka na chut, ale sladka k piti.” A stejné
tak jsem védéla, ze bude vic myslet na to, ze obétuje polovinu dédictvi
své Zeny, nez na to, ze ja obétuju zivot a svobodu.

Vyskocila jsem na nohy. ,Otce, omluvite mé prosim?*

Chvili byl zaskoceny, nez odpovédél: ,Samoziejmé, Nyx.”

Kyvla jsem hlavou. ,Mockrat dékuji za veceri.”

Pak jsem se pokusila utéct, ale v mziku u mé stala teta Telomache.
,Drahd “ zacala nézné.

A uz u mé stala i Astraia. ,Nemohla bych s ni chvilku mluvit, pro-
sim?* fekla, a aniz by cekala na odpovéd, tdhla mé nahoru do loznice.

Jakmile se za nami zavtely dvere, otocila se ke mné. Podafilo se mi
neucuknout, ale nedokézala jsem ji pohlédnout do oci. Astraia si neza-
slouzi ni¢i hnév, a uz vitbec ne ten muj. Nezaslouzi. Ale kdykoli jsem
se na ni v poslednich nékolika letech podivala, vidéla jsem jen dtivod,
proc se budu muset postavit Laskavému panovi.

Jedna z nis musi zemfit. Tak znéla dohoda, kterou otec uzavfel,
a neni to jeji vina, ze ji vybral jako tu, co bude zit. Ale stejné jsem si
pokazdé, kdyz se usmala, pomyslela: Usmivd se, protoze je zachrdnénd. Je
zachrdnénd, protoZe jd zemru.

Kdysi jsem si myslela, Ze kdybych se dostatecné snazila, mohla bych
se ji naucit milovat bez zasti, ale nakonec jsem uznala, Ze to neni moz-
né. Tak jsem ted zirala na zarimovanou vysivku na sténé — venkovskou
chalupu utopenou v rtizich — a pfipravovala se na to, ze budu lhat
a usmivat se a zase lhat, dokud neukonci tu svou néznou chvilku a ne-
budu se moct odplizit do bezpeci svého pokoje.
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Ale kdyz tise rekla Nyx, chvél se ji pfi tom hlas. Aniz bych chtéla,
podivala jsem se na ni — a najednou byl ten jeji ismév pry¢, i jeji pavab-
né slzy, jen si ve snaze ovladat se tiskla k tstam pést. ,Je mi to tak lito.
Vim, Ze mé musis nenavidét....” Hlas se ji zZlomil.

Najednou se mi vybavilo, jak mé jednou rano, kdyZ ndm bylo deset,
odtahla z knihovny, protoze nase stard kocka Penelopa nechtéla jist ani
pit, a zoufale se mé ptala: Ze ji otec mtze pomoct? Vid, 7e ano? Ale
odpovéd uz znala.

,Ne.” Popadla jsem ji za ramena. ,Ne.” Ta lez mé v krku bodala jako
rozbité sklo, ale cokoli bylo lepsi nez slyset ten zoufaly zairmutek a vé-
dét, ze jsem ho zptsobila ja.

,Ale ty zemres...” Ze vzlykani az skytla. , Kvali mneé..”

,Kvtili Laskavému panovi a otcové dohodé.” Podafilo se mi pohléd-
nout ji do o¢i a usmat se. ,A kdo ikd, Ze zemru? Nevéris snad, ze ho
tvoje vlastni sestra mtize porazit?*

Jeji vlastni sestra ji lhala. Neexistoval zptisob, jak bych svého budou-
ciho manzela mohla porazit, aniz bych ziroven neznicila sama sebe.
Ale touhle 17i, Ze bych ho mohla zabit a vratit se domu, jsem ji Zivila uz
prilis dlouho na to, abych s tim ted prestala.

,KéZ bych ti tak mohla pomoct,” zaseptala.

Mohla bys mé pozddat, abych si to s tebou vyménila.

Zahnala jsem tu myslenku. Otec a teta Telomache Astraiu uz od
malicka hyckali a chranili. Znovu a znovu ji ucili, Ze jedinym smyslem
jejiho byti je byt milovina. Nemobhla za to, ze se nikdy nenaucila byt
statecnd, a uz viibec ne, Ze ji vybrali misto mé, aby zila. A viibec jak
bych si mohla pfit Zit za cenu Zivota své vlastni sestry?

Astraia mozna nebyla statecna, ale chtéla, abych Zila. Zatimco ja si
prala, aby zemfela misto mé.

Pokud jedna z nids musi zemftit, méla by to byt ta, ktera mé v srdci
jed.

o vis, Ze té mam rada,” fekla jsem a skoro jsem tomu uvéfila. ,Ni-
kdy bych t¢é nemohla nenavidét,” dodala jsem a vzpomnéla si, jak se
ke mné tiskla poté, co jsme Penelopu pohtbily pod jabloni. Byla prece
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moje dvojce, narodila se jen nékolik minut po mné, ale predevsim to
byla moje mladsi sestra. Bylo moji povinnosti ji chranit — pred Laska-
vym panem, ale také pred mnou samou, pred bezbiehou nenavisti a za-
$ti, které ve mné vrely.

Astraia popotahla. ,Opravdu?”

,Prisahdm pfi ficce vzadu za domem,” pouzila jsem nasi ddvnou taj-
nou variaci na pisahu pfi fece Styx. A pfi téch slovech jsem opravdu
nelhala. Protoze se mi vybavila jarni rana, kdy mi pomahala utéct z ho-
din, abychom se mohly prohanét lesem, letni noci, kdy jsme chytavaly
svétlusky, podzimni odpoledne, kdy jsme v hromadé listi hravaly pfi-
béh o Persefoné, a zimni vecery, kdy jsme sedavaly u ohné a ja ji vypra-
véla o véem, co jsem ten den studovala, a ona pétkrat usnula, ale nikdy
by nepfiznala, Ze se nudi.

Pritdhla si mé k sobé a objala mé. Pazemi mé ovinula pod lopatkami
a bradou se mi uvelebila na rameni a na chvili byl svét laskavy, bezpec-
ny a dokonaly.

Pak zaklepala na dvere teta Telomache. ,Nyx, drahousku?”

,Uz jdul” zavolala jsem a odtahla se od Astraii.

,Uvidime se zitra,” fekla. Hlas méla stéle jesté tichy, ale bylo vidét,
ze uzji zarmutek pomalu opousti, a ja ucitila, jak ve mné znovu zacina
klicit zast.

Chtéla jsi ji utésit, pripomnéla jsem si.

,Mam té moc rada,” fekla jsem, protoze to byla pravda, at uz v mém
srdci hrozilo propuknout cokoli jiného, a odesla jsem dfiv, nez mohla
odpovéedeét.

Teta Telomache na mé ¢ekala na chodbé s naspulenymi rty. ,Tak uz
jste se vypovidaly?”

,Je to moje sestra. Méla bych se s ni rozloucit.”

,Rozloudis se s ni zitra,” fekla a tadhla mé k mé vlastni loZnici. ,Dnes
vecer se musis poucit o svych povinnostech.”

Chtéla jsem rict, ze vim, co je moji povinnosti, ale misto toho jsem ji
tise nasledovala. Kizani tety Telomache jsem snasela celé roky, horsi uz
to byt nemohlo.



,O svych manzelskych povinnostech,” dodala, kdyz otevirala dvete
do mého pokoje, a ja si uvédomila, Ze to muze byt jesté mnohem horsi.

Jeji vyklad trval skoro hodinu. Nezbylo mi nez sedét tise na poste-
li, s husi ktizi a hoticimi tvafemi. Zatimco mlela svym jednotvarnym,
nosovym hlasem pofad dal a dél, zirala jsem na svoje ruce a snazila se ji
neslySet. V tstech se mi svijela slova Tak tohle déldte s otcem kazdou noc,
kdyz si myslite, Ze se nikdo nediva?, ale polkla jsem je.

,A pokud té polibi na... Poslouchds, Nyx?*

Zvedla jsem hlavu a doufala, Ze je moje tvarf stale bez vyrazu. ,Ano,
teto.”

,Samozrejmé ze neposlouchas.” Povzdechla si a narovnala si bryle.
,Pamatuj si jen tohle — udélej cokoli je treba, abys ho priméla ti dtvéro-
vat. Jinak tvoje matka zemfela zbytecné.”

,Ano, teto.”

Polibila mé na tvar. ,Vim, Ze si povede$ dobfe.” Pak se postavila. Ve
dvefich se se zachréenim zastavila — vzdycky si o sobé myslela, Ze je
ptvabneé dojemna, ale pritom znéla jako astmaticka kocka.

,Thisbe by na tebe byla tak pysna,” zaseptala.

Zirala jsem pfimo pred sebe na tapety se stolistymi razemi a stuz-
kami. Kazdou kudrlinku toho ohyzdného vzoru jsem vidéla naprosto
zretelné, protoze otec projednou nesettil a vénoval mi lampu jasné za-
fici zachycenym dennim svétlem. Byl své uméni ochoten pouzit na to,
aby mi zvelebil pokoj, ale uz ne na to, aby mé zachranil.

,Jsem si jista, ze matka je py$na i na vas,” fekla jsem klidné. Teta Te-
lomache nevédéla, Ze vim o ni a otci, takzZe jsem si tu nardzku mohla
dovolit. Doufala jsem, Ze ji to ranilo.

Znovu si povzdechla. ,Dobrou noc,” prohlasila a dvere se za ni za-
viely.

Zvedla jsem hermetickou lampu z no¢niho stolku. Zarovka byla vy-
robena z mlécného skla a méla tvar stolisté rze. Obritila jsem ji vzha-
ru nohama. Zespodu mosazného podstavce byly vyryty vifici linie jed-
noduchého hermetického diagramu, slozeného ze ¢tyt propletenych
znakd, abstraktnich tvart, jejichz hrany a kiivky vyvolavaji moc vsech
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Ctyt zivlda. Protoze mi svétlo lampy smétovalo do klina, nedokazala
jsem rozeznat viechny linie — ale citila jsem jemné pulzujici bzuceni
jejich ¢tyt zivelnych srdci, vyvolavajicich zemi, vzduch, ohen a vodu
v peclivé harmonii tak, aby po cely den zachycovaly slunecni svit a pak
ho znovu vydaly v noci pfi rozsviceni lampy.

Vsechno v hmotném svété povstdva z tance téchto Ctyf zivlg, jejich
pafeni a déleni. Tento princip je jednim z prvnich hermetickych uce-
ni. Aby tedy hermetické dilo mélo moc, musi jeho diagram vyvolavat
vSechny ctyfi zivly ve ¢tyrech ,srdcich” Zivelné energie. A aby byla tato
moc zlomena, musi byt zbavena ti¢inku viechna ¢tyfi srdce.

Spickou prstu jsem se dotkla podstavce lampy a nacrtla smycky her-
metického znaku rusiciho spojeni lampy s vodou. U tak malé lampy
nebylo tfeba znak pfimo vepsat kiidou ¢i rydlem, stacilo jen gesto.
Kdyz se Srdce vody roztrhlo a lampa zastala spojena jen se tfemi zivly,
zablikala a jeji svétlo zcervenalo.

Kdyz jsem se pustila do dalsiho znaku, vzpomnéla jsem si na bezpo-
Cet vecerty, kdy jsme s otcem cvicili ruseni acinkt takovychto herme-
tickych dél. Otec psal na voskovou desticku jeden diagram za druhym
a mym tkolem bylo je vSechny prerusit. Béhem cviceni mi nahlas cetl.
Rikal, e kvili tomu, abych se znaky naucila kreslit i pfes rozptylovani,
ale jé védéla, ze je za tim néco jiného. Piedcital mi jen piibéhy hrdind,
ktefi zemfeli pfi vykondvani své povinnosti — jako kdyby moje mysl
byla voskova desticka a ty pfibéhy byly znaky a on mé mohl tim, zZe je
do mé bude dostatecné casto vpisovat, pretvorit v bytost Cisté povin-
nosti a odplaty.

Zvlast v oblibé mél pribéh o Lukrécii, ktera zavrazdila tyrana, jenz ji
znasilnil, a pak se zabila, aby tu potupu smazala. Tak ziskala nehynouci
slavu jako dokonale ctnostnd zena, kterd osvobodila Rim. Teta Teloma-
che tenhle piibéh taky milovala a nékolikrat naznacila, ze by mi mél
poskytnout atéchu, protoze Lukrécie a ja jsme si tak podobné.

Ale Lukrécii jeji otec nestrkal tyranovi do postele. Jeji teta ji nepo-
ucovala o tom, jak ho potésit.

Nacrtla jsem posledni rusici znak a lampa zhasla. Upustila jsem ji
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do klina a objala se. Sedéla jsem zpfima, zida ztuhla, a strnule jsem
zirala do tmy. Nehty se mi zaryvaly do pazi, ale uvnitf jsem citila jen
mrazeni. V hlavé se mi misila tetina slova s pouckami, které mi celé
roky vstépoval otec.

Zkus zavinit boky. Kazdé hermetickeé dilo must spoutat vsechny ctyri Ziv-
ly. Pokud nedokdzes nic jiného, jen klidné lez. Jak nahore, tak dole. Miize to
bolet, ale nebrec. Jak uvnitr, tak venku. Jen se usmivej.

Jsi nadéje naseho lidu.

Svijely se mi prsty, drapaly mé do celych pazi, az uz se to nedalo
snést. Popadla jsem lampu a prastila s ni 0 zem. Rdna mi projela hlavou
jako ntiz. Nemohla jsem popadnout dech a tfésla se jako vzdycky, kdyz
jsem se prestala ovladat, ale hlasy utichly.

,Nyx?* zavolala teta Telomache pfes dvefe.

,Tonic. Pfevrhla jsem lampu.”

Bylo slyset klapot jejich blizicich se krok a pak se pootevrely dvefe.
JJsi..

,Jsem v poradku. Sluzebné to zitra uklidi.”

,Opravdu jsi...“

,Musim si odpocinout, jestli mam zitra pouzit vsechny vase rady,”
fekla jsme ledové a pak konecné zavtela dvefte.

Padla jsem zpatky do polstérti. Co je ji po tom? Tu lampu uz nebudu
nikdy pottebovat.

Chlad, ktery se mi propaloval stredem téla, tentokrat zptsoboval
strach, ne hnév.

Zitra si vezmu netvora.

Na nic jiného jsem po zbytek noci nemyslela.



ika se, ze kdysi byla obloha modra, ne pergamenova.

Rika se, ze kdysi, kdyz se lodé plavily na vychod od Arkadie, do-
razily ke kontinentu desetkrat vétsimu — nevrhly se spolu s moftskou
vodou do nekonec¢né prazdnoty. V téch dobach jsme mohli obchodo-
vat s ostatnimi zemémi. Co jsme si nevypéstovali, mohli jsme dovézt,
misto abychom se to snazili vyrobit pomoci komplikovanych herme-
tickych del.

Riki se, ze kdysi ve zficeninach hradu na kopci nezil zadny Laskavy
pan. V téch dobach nebyly viechny stiny zamoreny jeho démony. Ne-
odvadeéli jsme mu tribut, abychom si je (vétsinou) udrzeli od téla. A ne-
pokousel smrtelniky, aby s nim uzavirali smlouvy kvili jeho magickym
sluzbam, které nakonec vzdycky zptsobily jejich zkazu.

Riki se toto:

Kdysi dévno byl ostrov Arkiddie pouze nevyznamnou provincii fec-
ko-fimské fise. Byla to polodivokd zemé obyvana jen fisskymi posadka-
mi a primitivnim, negramotnym lidem, ktery se skryval v lesich, kde
uctival své staré necivilizované bohy, a odmital svoji zem nazyvat jinak
nez Anglie. Kdyz ale fise padla do rukou barbar(i — kdyz byla Athéna
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parthenonska znicena a sedm pahork® vypaleno —, pouze Arkadie zd-
stala nezpustosend. Nebot sem se svou rodinou uprchl princ Claudius,
nejmladsi syn cisate. Sjednotil mistni lid a fisské posidky, zahnal bar-
bary a vytvofil oslnivé kralovstvi.

Zadny cisaf pred nim ani zadny kril po ném nebyl tak bystry v tisud-
ku, tak straslivy v bitvé a tolik milovany bohy i lidmi. Riké se, Ze se
Claudiovi zjevil sdm bth Hermes a naucil ho hermetickym uménim,
pricemz mu vyjevil tajemstvi, jaka fecko-fimsti filozofové nikdy neod-
halili.

Neéktefi tvrdi, Ze mu Hermes dokonce dal moc poroucet démonam.
Pokud tomu tak bylo, pak byl Claudius opravdu nejmocnéjsim kralem,
jaky kdy zil. Démoni — ty kusy hloupé zasti, zplozené v hlubindch Tar-
taru — jsou stejné stafi jako bohové a nékolik jich vzdy unikne ze svého
vézeni, aby se plouzili stiny naseho svéta. Nikdo kromé bohti je nedo-
kaze zastavit a uz vibec nikdo s nimi nedokéize rozmlouvat, protoze
kazdy smrtelnik, ktery je spatfi, zesili. A démoni netouzi po nicem
jiném nez hodovat na lidském strachu. Avsak tika se, ze Claudius je
dokazal pouhym slovem spoutat do nadob, takze v jeho kralovstvi se
nikdo nemusel obavat tmy.

A snad pravé v tom byl pocitek vsech potizi. Arkddii se dostalo vel-
kého pozehnani a kazdé pozehnani si dfive ¢i pozdéji vybere svou dan.

Po devét generaci vlddli Claudiovi dédicové Arkidii moudte a spra-
vedlivé, branili ostrov pred neprateli a udrzovali staré tradice. Pak se ale
proti nim bohové obratili, urazeni néjakym tajnym prohfeskem. Nebo
se démontim, které Claudius spoutal, nakonec pfece jen podaftilo
uprchnout na svobodu. Nebo (to se ale odvazoval tvrdit jen malokdo)
bohové zemfeli a nechali brany Tartaru odemcené. At uz byl ddvod
jakykoli, stalo se toto: Devaty kral v noci zemrel. Nez mohl byt nasle-
dujiciho rana korunovén jeho syn, sestoupil na hrad Laskavy pan, knize
démonti. Béhem jediné hodiny plné ohné a hnévu prince zabil a hrad
kamen po kameni rozerval. A pak nim nadiktoval nové podminky nasi
existence.

Mohlo to byt horsi. Nemél v amyslu nam vladnout jako tyran, ani
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nés znicit jako barbari. Zadal jen tribut viménou za to, ze bude svoje
démony drzet pod kontrolou. Své magické smlouvy plnici prani nabi-
zel jen tém, kdo byli natolik blahovi, aby 0 né pozadali.

Ale i tak to bylo dost zlé. Protoze té noci, kdy Laskavy pan znicil
kralovsky rod, zaroven odtrhl Arkadii od zbytku svéta. Uz nevidime
modrou oblohu, ktera je tvafi otce Urana, nase zemé uz neni spojena
s kostmi matky Gaii.

Nyni se nad nami prostird jen pergamenové klenba, ozdobena na-
malovanou imitaci skute¢ného slunce. Nad ndmi a pod nami je jen
prazdnota. V kazdém stinu na nés cekaji démoni, stokrat cetnéijsi nez
kdy predtim. A jestlize nas bohové stéle slysi, uz nepovolavaji zeny, aby
jako Sibyly véstily jejich jménem, ani nevyslyseli nase modlitby za vy-

svobozeni.

Kdyz skrz krajkové okraje zavésti zazatilo svétlo, prestala jsem se po-
kouset usnout. Zatimco jsem se potacela k oknu, citila jsem, jako bych
meéla opuchlé oci plné pisku. Pfesto jsem ale zprudka roztéhla zavésy
a tvrdohlavé zamzourala na oblohu. Primo pred oknem mi rostl parek
briz, jejichz vétve nékdy za vétrnych noci rincely o okenni sklo. Mezi
listy ale prosvitaly kopce a nad jejich tmavymi obrysy vykoukly tfi pa-
prsky slunce.

Staré basné, napsané pred Odtrzenim, mluvi o slunci — skutecném
slunci, Héliové voze —, které bylo tak jasné, ze oslepilo vsechny, kdo na
néj pohlédli. Vypravi o Rozbfesku s razovymi prsty, ktery namaloval
vychod odstiny razové a zlaté. Oslavuji bezmeznou modrou klenbu
oblohy.

U nds tomu ale bylo jinak. Zvlnéné zlaté paprsky slunce vypadaly
jako pozlacena iluminace v jednom z otcovych starych rukopist. Za-
fily, ale jejich svétlo pasobilo méné bolesti nez svicka. Jakmile hlavni
Cast slunce vysla nad aboci kopce, nebylo pfijemné se na néj divat, ale
0 nic vic nez na mlécné sklo hermetické lampy. Protoze vétsina svét-
la vychdzela ze samotné oblohy, smetanové klenby protkané tmavsim
smetanovym odstinem jako pergamen, kterym prosvita svétlo, jez jako
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by pochézelo ze vzdaleného ohné. Usvit byl jen svétlejsim pasem ob-
lohy zvedajicim se nad kopci, svétlo bylo chladnéjsi nez v poledne, ale
jinak stejné.

s Astraiou tisickrat otec. ,Je to nase vézeni a symbol naseho véznitele.”

Ale byla to jedina obloha, kterou jsem kdy poznala, a po dnesnim
dni uz pod ni nikdy nebudu kricet. Budu zajatkyni v hradu svého
manzela, a at uz své poslani splnim nebo ne — zejména pokud ano —,
neexistuje zptisob, jak bych z téch zdi mohla uniknout. A tak jsem dal
zirala na tu pergamenovou oblohu a pozlacené slunce, zatimco se mi
oCi zalévaly slzami a bolela mé hlava.

Kdyz jsem byla mnohem mladsi, predstavovala jsem si, Zze obloha je
ilustraci v knize, Ze jsme vsichni bezpecné uvelebeni mezi jejimi des-
kami a ze kdybych tu knihu dokazala najit a otevfit, vSichni bychom
uprchli, aniz bychom se museli utkat s Laskavym panem. Uz jsem té
predstavé naptl uvéfila, ale pak jsem jednou vecer fekla otci: ,Rekné-
me, ze by obloha byla ve skutecnosti... “ A on se mé zeptal, jestli si mys-
lim, ze vypravéni pohadek nékoho zachrani.

Tehdy jsem jesté pohadkam naptil véfila. Pordd jsem jesté doufala —
ne ze uniknu svatbg, ale ze bych pred tim mohla studovat na Lyceu,
slavné univerzité v hlavnim mésté Sardis. O Lyceu jsem slychévala od-
malicka, protoze to byla kolébka Resurgandi, organizace ucenct, ktera
byla oficidlné zalozena na podporu hermetického vyzkumu. Bylo mi
teprve devét, kdyz nam s Astraiou otec sdélil tajnou pravdu. Poté co ob-
drzeli zakladajici listinu, pfisahal tajné prvni Magister Magnum spolu
se svymi deviti nasledovniky v nejhlubsi mistnosti knihovny Lycea, ze
znici Laskavého pana a zrusi Odtrzeni. Po dvé sté let o tento cil usilova-
li vsichni Resurgandi.

To ale nebyl dtivod, proc¢ jsem touzila Lyceum navstévovat. Byla
jsem jim posedld, protoze zde ucenci poprvé pouzili hermetické tech-
niky, aby vyfesili nedostatky, k nimz jsme byli po Odtrzeni donuce-
ni. Pred sto lety se navzdory klimatu naucili chovat housenky bource
morusového a péstovat kavu, a to ctyfikrat rychleji nez v prirodé. Pred
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padesati lety pouhy student objevil, jak uchovat denni svétlo v herme-
tické lampé. Chtéla jsem byt jako ten student — ovladnout hermetické
principy a ucinit vlastni objevy, ne se jen zpaméti ucit techniky, které
otec povazoval za uzitecné —, dosdhnout néceho mimo osud, ktery mi
pripravil otec. A spocitala jsem si, ze kdybych ucebni latku na kazdy
rok zvladla za devét mésict, mohla bych byt pfipravena na studium uz
v patndcti letech a pred tim, nez by mé cekala moje zkdza, bych méla
jesté celé dva roky na Lyceum.

Pokousela jsem se o tom napadu fict teté Telomache a ona se mé
ostte zeptala, jestli si myslim, Ze mam tolik ¢asu, abych ho mohla pro-
marnit chovem housenek, zatimco krev moji matky kfici po odplateé.

,Dobré rano, sle¢no.”

Ten hlas byl stéZi vic nez zaseptini. Otocila jsem se a uvidéla, ze se
pootevtely dvete a dovnitr nakukuje moje sluzebna Ivy. Pak se kolem ni
protlacila druha slouzici Elspeth a s tacem se snidani vpadla do pokoie.

Uz nebyl cas néceho litovat. Bylo na case byt silnd — kdyby mé tak
jenom prestala bolet hlava. Vdécné jsem piijala maly sélek kavy a na tfi
loky ho vypila, dokonce i se sedlinami na dné. Pak jsem ho podala zpét
Ivy a pozddala o dalsi. Jen po samotné snidani jsem uz v sobé méla dalsi
dva sélky a citila jsem se pripraven Celit pripravam na svatbu.

Nejprve jsem sesla dolta do koupelny. Teta Telomache ji pred dvéma
lety vyzdobila kvétinaci s kapradim a purpurovymi zavésy. Na tape-
tach byl vzor sepnutych rukou a fialek. Pésobilo to jako podivné misto
pro ritualni oCistu, ale vedle vany s nozkami ve tvaru paratti uz cekaly
teta Telomache a Astraia s dzbany. Minulou zimu sem sice otec nain-
staloval potrubi s teplou vodou, ale pro tcely obradu jsem musela byt
omyta ve vodé jednoho z posvatnych pramenti. Takze zatimco Astraia
zpivala panensky chvalozpév, lila mi teta Telomache na hlavu ledové
studenou vodu a ja se tfasla zimou.

Mezi versi na mé Astraia vrhala nesmélé tismévy, jako by se chtéla
ujistit, jestli je ji stale odpusténo. Ne, chee se wjistit, Ze jsi v porddleu, fikala
jsem si, a tak jsem zatinala drkotajici zuby a tismévy ji opétovala. At
uz ji znepokojovalo cokoli, ke konci obfadu vypadala naprosto klidné.
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Posledni vers zazpivala tak hlasité, jako by chtéla, aby ho slysel cely svét.
Pak mi kolem téla omotala osusku a rychle mé objala. Jak mé raznymi
pohyby utirala, prestala se mi divat do tvafe. Konecné, pomyslela jsem si
a mtj bolestny tsmév se vytratil.

Jakmile mé osusily a zahalily do roucha, vydaly jsme se k rodinné
svatyni. Tahle ¢ist rana mé uklidnovala, protoze v téhle mistniistce
jsem byla a na Cerveno-zlaté mozaice jsem klecela uz tisickrat. Zatuchly,
stiplavy pach dymu ze svicky a starého kadidla zazehoval vzpominky
na to, jak jsme se tu jako déti modlivaly: otcova vazna tvaf v tfepotavém
svétle svicek, Astraia s nakréenym nosem a ocima pevné sevienyma
modlitbou. Dnes tzkymi okny jiz pronikalo studené ranni svétlo. Od-
razelo se od nalesténé podlahy a vhanélo mi slzy do odi.

Nejdfiv jsme se modlily k Hermovi, patronovi nasi rodiny a Resur-
gandi. Pak jsem si odstfihla pramen vlasti a polozila ho pred sochu Ar-
temis, patronky panen.

Zitra touhle dobou uz nebudu panna. Méla jsem sucho v tstech a pfi
modlitbé na rozloucenou jsem se zadrhavala.

Nisledovaly modlitby k lardm, doméacim bazkam, ktefi chrani do-
mov pred nemoci a nestéstim, zabranuji netirodé a pomahaji Zendm
pti porodu. Nase rodina méla tfi lary, pfedstavované tfemi malymi
bronzovymi soskami se zaslymi a vékem zezelenalymi obliceji. Teta Te-
lomache pred né polozila misku s olivami a susenou psenici a ja jsem
k tomu pridala dalsi pramen vlast, protoze jsem je opoustéla. Dnes ve-
cer budu patfit do domu Laskavého pana a jeho vlastnim lardm.

Jakym bohiim asi slouzi démon a co jim budu muset obétovar?

Nakonec jsme zapalily kadidlo a pred zlaté orimovany portrét mé
matky polozily misku s fiky. Sklonila jsem tvaf k zemi. K jejimu duchu
jsem se modlila uz tisickrat a slova se mi automaticky valila hlavou.

O matko, odpust mi, Ze si na tebe nepamatuji. Provdzej mé na vsech ces-
tdch, po kterych musim jit. Dej mi silu, abych té mohla pomstit. Ty jsi mé
nosila po devet mésicii, dala jsi mi dech, a jd té nendvidim.

Posledni myslenka vyklouzla ven tak snadno jako dychani. Trhla
jsem sebou. Méla jsem pocit, jako bych ta slova zakricela nahlas. Ale
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kdyz jsem se podivala vedle sebe na Astraiu a tetu Telomache, mély sta-
le zaviené oci a modlily se.

Meéla jsem pocit prazdna v zaludku. Védéla jsem, ze bych ta bezboz-
na slova méla vzit zpatky. Méla bych plakat nad netctou, kterou jsem
prokézala své matce. Méla bych vyskocit a obétovat kozla, abych odci-
nila svtij htich.

Pilily mé oci, bolela mé kolena a kazdy uder srdce mé priblizoval
netvorovi. Zustala jsem s tvafi pokorné pritisknutou k podlaze.

Nendvidim té, modlila jsem se tise. Otec tu dohodu uzavrel jen kviili
tobé. Kdybys nebyla byvala tak slabd, tak zoufald, nebyla bych odsouzend
k takovému osudu. Nendvidim té, matko, jednou providy.

Z pouhého pomysleni na ta slova jsem se roztrasla. Védéla jsem, ze
to neni spravné, a hrdlo se mi sevielo vinou. Ale nez jsem mohla fict co-
koli jiného, prinutila mé teta Telomache postavit se na nohy a odvlekla
me pryc z mistnosti.

Omlouvdm se, hlesla jsem pfes rameno, kdyz jsem prechazela pres
préh. Ranni svétlo zanechalo sochy a obraz ve stinu. Ode dvefi jsem uz
tvare bohti ani své matky nerozeznala.

Sly jsme zpatky nahoru do mého pokoje, kde cekaly sluzebné. Kdyz
jsem do néj vchazela, zahlédla jsem Ivyinu tvaf. Vypadala bledé a ztra-
pengé, ale jakmile mé uvidéla, Siroce se usmala. Elspeth se na mé jenom
znudéné podivala a oteviela Satni skiin. Vytahla z ni moje svatebni Saty
a zprudka se ke mné otocila, az ruda sukné sat( zavifila ve zpénéné
vlné.

,Vase svatebni saty, slecno,” prohlasila. ,Nejsou rozkosné?” Usmév
meéla plny zafivé bilych zubti a pelynku.

Co se tyce vlasti a garderoby, nemohl se Elspeth nikdo rovnat — az na
to, ze kazdou ze svych povinnosti provadéla s tim drsnym ironickym
usmévem. Nendvidéla Resurgandi za to, Ze jsou mistry hermetickych
uméni, a presto proti Laskavému panovi nikdy nepozvedli ruku. Ze
vSech nejvic nenavidéla mého otce, protoze mél za povinnost obéto-
vat desatek vesnice, tribut v podobé vina a obili, ktery mél presvédcit
Laskavého pana, aby drzel své démony na uzdé. Ale pred Sesti lety, ac-

21



koli otec prisahal, Ze obét provedl spravné, nasli jejiho bratra Edwina,
jak nafika a snazi se seskrabat si ktizi. Oc¢i mél inkoustové cerné jako
nékdo, kdo pohlédl na démony a zesilel. Méla radost, ze se vdavam,
protoze to znamenalo, ze Leonidas Triskelion pfijde o nékoho stejné
tak drahého.

Nemohla jsem ji to mit za zlé. Nemohla védét, ze uz dvé sté let se
Resurgandi tajné snazi Laskavého pdna znicit, ani to, jak malo budu
otci chybét. Jako vsichni lidé ve vesnici védéla jen to, ze Leonidas, ten
mocny hermetik, uzaviel s Laskavym pidnem smlouvu stejné jako néja-
ky obycejny blazen a ted — stejné jako néjaky obycejny blazen — musi
zaplatit. Tak to bylo spravedlivé. Pro¢ by se neméla radovat?

,Jsou nadherné,” zamumlala jsem.

Ivy se Cervenala, kdyz mé oblékaly, a pfi pohledu na saty se nebylo
¢emu divit. Byly tmavé karminové jako vsechny svatebni Saty, ale prilis
kfiklavé a vyzyvavé. Sukné byla samy volan a rzicka, nafouklé rukavy
mi odhalovaly ramena, zatimco tésny cerny zivttek mi zvedal a odha-
loval prsa. Pod nim nebyl zadny korzet ani kosilka. Oblékaly mé tak,
abych mohla byt co nejrychleji svlecena.

Kdyz mé Elspeth vepiedu zapinala, zahihnala se: ,Na co nechat no-
vomanzela cekat, ze?*

Bez vyrazu jsem pohlédla na tetu Telomache a ta jen zvedla obodi,
jako by chtéla fict: Co jsi cekala?

,Jsem sijistd, Ze se do vas na prvni pohled zamiluje,” pronesla statec-
né Ivy. KdyZ mi upravovala sukni, tfasly se ji ruce, a tak jsem kvtili ni ze
sebe dokazala vydolovat ismeév. Zdalo se, ze ji trochu uklidnil.

Neékolik dalsich minut jsme viechny predstiraly, Ze jsem stastna, ze
se vdavam. Elspeth a Ivy se chichotaly a septaly si mezi sebou, Astraia
tleskala a broukala si atrzky milostnych pisni, teta Telomache poky-
vovala hlavou a spokojené spulila tsta. J4 stila na misté, tise a povolné
jako panenka. Kdyz jsem upfené zirala na zed a opakovala si v hlavé
hermetické znaky, ruch kolem mé zmizel. Porad jsem sice vnimala
vSechno, co délaji, ale nemusela jsem pfi tom nic moc citit.

Ucesaly a sepnuly mi vlasy, do usi a kolem krku mi povésily rubiny,
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nacervenily mi rty a tvire a zapésti a krk mi natfely pizmem. Nakonec
mé stréily pred zrcadlo.

Zirala na mé zafici ddima odéna do karminové. Az do dnesniho dne
jsem nosila jen prostou smutecni Cernou, ackoli kdyz nam bylo dva-
nact, otec nam fekl, Ze se mtizeme oblékat, jak chceme. Vsichni si mys-
leli, Ze to délam, protoze jsem takova uctiva dcera, ale ja jsem prosté jen
odmitala predstirat, Ze je vSechno v poradku.

,Vypadas jako sen.” Astraia mé objala kolem pasu a rozechvéle se
usmivala na nase odrazy.

Vsichni tikali, ze Astraia je cela nase matka, a tu podobu opravdu
nemohla mit po nikom jiném: buclaté tvare s dolicky, naspulené rty,
nos prsacek a tmavé kudrny. Zatimco ja jsem se klidné mohla naro-
dit primo z hlavy svého otce jako Athéna. Méla jsem jeho vysoké licni
kosti, aristokraticky nos, rovné cerné vlasy. Ve vzacném névalu laska-
vosti mi jednou teta Telomache rekla, Ze zatimco Astraia je ,hezka”, ja
,wvypadam kralovsky”. Ale kazdy, kdo spatftil Astraiu, se na ni usmal,
zatimco mné lidé jen kyvli na pozdrav a tekli, Ze mj otec na mé musi
byt hrdy.

Hrdy, to ano. Ale ne milujici. T kdyZ jsme jesté byly aplné malé, bylo
zjevné, ze se Astraia podoba matce a ja otci. Takze nikdy nebylo pochyb
o tom, ktera z nés zaplati za jeho provinéni.

Teta Telomache zatleskala rukama. ,Tak to by stacilo, dévcata,” pro-
hlasila. ,Rozlucte se a utikejte.”

Elspeth si mé prohlédla od hlavy k paté. ,Vypadate k sezrdni, slecno.
At se bohové usméji na vase manzelstvi.” Pokr¢ila rameny, jako by chté-
la fict, Ze ji po tom nic neni, a odesla.

Ivy mé objala a strcila mi do ruky malého slaméného panacka. ,To
je Brigitin syn, mlady Osamély Tom,” zaseptala. ,Pro stésti.“ A odbéhla
za Elspeth.

Mackala jsem talisman v ruce. Osamély Tom byl ochranny btizek,
uctivany rolniky jako pan smrti a lasky. Vesnicané sice nékdy, kdyz si
to zvyk zadal, obétovali Diovi nebo Héfte, ale kdyz slo o churavé déti,
nejistou drodu a neopétovanou lasku, modlili se k ochrannym buz-
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ktim, které uctivali jiz davno pred tim, nez u jejich pobfezi pristaly
fecko-fimské lodé. Ucenci se shodovali, Ze ochranni biZci nejsou nic
nez povéry nebo zkomolené verze nebeskych boht — Zze Osamély Tom
je jen jinou formou Adonise a Brigit jiné oznaceni pro Afroditu — a ze
kazdopadné jedinou rozumnou cestou je uctivat bohy pod jejich pra-
vymi jmény.

Jisté je, ze Elspethina bratra ochranni bizci pred démony nezachra-
nili. Ale stejné tak se nezdalo, ze by mé chtéli zachranit olympsti bo-
hové.

Teta Telomache mi s povzdechem rozeviela pést a zmackaného pa-
nacka mi z ni vytrhla.

,Porad véfi tém svym povérdm,” zamumlala a hodila ho do krbu.
,Jeden by rekl, Ze si je fecko-fimska fise podrobila pred tydnem a ne
pred dvanacti sty lety.”

A ze zpusobu, jakym teta Telomache mluvila, by si jeden pomyslel,
ze pochazi z pfimé linie prince Claudia, zatimco ve skutecnosti byly
s matkou z rodiny, jejiz clenové byli jesté Ctyfi generace nazpét sedlaci.
Ale nemélo smysl na to pred ni poukazovat.

,To nemtizete védét,” zaprotestovala Astraia. ,Iteba by Nyx prece
jen mohl prinést stésti.”

,A Vlidni ji splni tfi prani, nemam pravdu?” prohlasila teta Teloma-
che, spis blahosklonné nez podrazdéné. Pak na mé obritila kamenny
pohled. ,Véfim, Ze ti nemusim pripominat, jak vyznamny je dnesni
den. Ale pro mladé je snadné na takové véci zapomenout.”

Ne, to pro tebe je to snadné, pomyslela jsem si. Dnes v noci se budes maz-
lit s mym otcem, zatimco jd budu hrackou démona.

,Ano, teto.” Sklopila jsem zrak ke svym rukam.

Povzdychla si a v pripravé na dalsi néznou chvilku sklopila vicka.
,Kéz by tak draha Thisbe...”

JTeto,” pronesla Astraia, ktera ted stala vedle skfinky se zasuvkami.
,Nezapomnéla jste na néco?” Ruce méla za zady, ismév tak Siroky a za-
fivy jako tehdy, kdyz snédla vsechny ostruzinové kolacky.

,Ne, dité...”
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,Neni to tedy stésti, ze jsem si vzpomnéla?” S velkym gestem vytéhla
zpoza zad stihly ocelovy ntiZ zavéseny na Cerném kozeném feminku.

Teta Telomache na ten ntiz chvili zirala, jako by to byl velky tlus-
ty pavouk. Pfipadala jsem si, jako bych toho pavouka spolkla, jako by
mi svyma jedovatyma nohama lezl dold jicnem. Tak mi ted pripadaly
vSechny ty 17i, které jsem spolkla a znovu vyplivla, ohavné a prizdné
jako schranky mrtvého hmyzu, a to vsechno jen proto, aby Astraia
mohla zGstat $tastnd. A tenhle ntz byl nejdtlezitéjsi 1zi v nasi rodiné.

,Nechala jsem ho specialné vyrobit,” pokracovala vizné Astraia.
,Nikdy nefizl do niceho Zivého. Pro jistotu ho jesté nikdy nikdo nepo-
uzil, dokonce ani nevyzkousel. Olmer prisahal, ze ne, a vis, ze on nikdy
nelze.”

Na rozdil od nas ostatnich, ktefi jsme ji posledni ¢tyfi roky tvrdili, ze
existuje moznost, ze bych mohla Laskavého pana zabit a utéct.

,Uvédomujes si,” rekla teta Telomache vlidné, ,Ze je mozné, Zze Nyx
nebude mit sanci ten niz pouzit? A...” taktné se odmlcela, ,nemdzeme
si byt jistt, ze to bude fungovat.”

Astraia zvedla bradu. ,Rym je pravdivy, vim to. A i kdyby nebyl, proc¢
by to Nyx neméla zkusit? Nevim, jak by ji probodnuti Laskavého pana
mohlo zptisobit bolest.”

Vyslo by najevo, Ze nejsem zlomend a vydésena, ze jsem prisla, abych
ho znicila. Pravdépodobné by mé pak zabil nebo uvéznil a uz bych ni-
kdy neméla Sanci vykonat otctiv skutecny plan. I kdyby byl Rym prav-
divy — i kdyby —, pokusit se ho naplnit by stejné byla mizerna sizka
do loterie. Protoze Resurgandi by uz nikdy nemuseli mit dalsi takovou
Sanci jako ja.

,Nevim, proc¢ se tak zdrahate Nyx davétovat,“ dodala Astraia po-
lohlasné. ,Neni to snad dcera vasi nejdrazsi sestry?”

Jisté Ze to nechdpala. Nikdy tenhle plin nemusela promyslet a zva-
zovat kazdé riziko, protoze méla jen jeden Zivot, ktery mohla ztratit.
Nikdy se v noci neprobudila a nedusila se snem o manzelovi ze stint,
ktery ji roztrhal na kusy, a nepomyslela si: Nezdlezi na tom, jak moc mi
ublizi. Jsem jedinou sanci, jak nds vysvobodit od demonii.
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Teta Telomache se mi podivala do oci a jeji tista v jedné primce mlu-
vila jasné: Bud' k ni ted shovivavd, ale vis, co délat.

Pak si k sobé moji sestru pritahla a polibila ji na celo. ,O, dité, ty jsi
nam vsem prikladem.”

Astraia se vesele zavrtéla — byla skoro jako kocka, tak moc méla rada,
kdyz se s ni nékdo mazlil. Pak se teté vytrhla, dala mi ntiz a pfi tom se
usmivala, jako by byl Laskavy pan uz porazeny. Jako kdyby nic nebylo
v neporadku. A pro ni nikdy nic nebude v neporadku. Jen pro mé.

,Dékuju,” zamumlala jsem. Citila jsem, jak se na mé jako vina ledové
vody vali vztek, a kdyz jsem si od ni brala ntiz a feminek, neodvazila
jsem se ji pohlédnout do oci. Pokousela jsem se vybavit si paniku, ktera
meé spalovala minulou noc, kdy jsem si myslela, Ze mé zlomené srdce.

Béhem nékolika minut se uklidnila. Myslis si, Ze po svatbé nad tebou
bude truchlit dele?

,Tady, pomuzu ti! Poklekla a pripnula mi naz ke stehnu. ,Jsem si
jista, ze to dokazes. Vim, ze ano. Mozna budes do svaciny zpatky!” Za-
fivé se na mé usmila.

Musela jsem ji tsmév opétovat. Pfislo mi, jako bych na ni vycenila
zuby, ale nezdilo se, Ze by si toho vsimla. Jisté Ze ne. Po osm let jsem
snasela tenhle osud a za celou tu dobu si nikdy ani nevsimla, jak jsem
vydésena.

Po osm let jsi ji kazdym dechem lhala - a ted ji nendvidsis, protoze je okla-
mand?

,Necham vas chvili o samoté,“ prohlasila teta Telomache. ,Prvod je
pripraveny. Tak se neloudejte.”

Zaklaply za ni dvefe a v tichu, které nasledovalo, bylo zvenku slyset
slabé bubnovani a kvileni fléten. Svatebni pravod.

Sestfe se trasla tsta, ale presto se usmala. ,Jako by to bylo teprve ne-
davno, co jsme byly déti a snily o tom, jak se budeme vdavat.”

,Ano,” fekla jsem. Nikdy jsem o svatbé nesnila. Otec mi sdélil, co mé
¢eka, kdyz mi bylo devét.

LA co jsme cetly tu knihu, tu s témi vsemi pohadkami, a hadaly se,
ktery princ je nejlepsi.”
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,Ano,” zaSeptala jsem. To byla koneckonct pravda. Uvazovala jsem
nad tim, jestli se jesté porad tvarim laskavé.

,A pak zanedlouho po tom ndm otec povedél o tobé,” no, i to fekl,
kdyz ji bylo tfinact a neustale mé s nékym davala dohromady, ,a ja celé
dny proplakala, ale pak nam teta Telomache rekla o Sibyliné Rymu.”

Sibylin Rym znalo kazdé polovzdélané dité. V davnych dobach se
obcas Apollon dotkl svou moci néjaké zeny, ¢imz ji daroval moudrost
a zaroven ji pripravil o rozum, a ona pak zila v jeho posvatné jeskyni
a prorokovala v jeho jménu. Rikalo se, ze v den Odtrzeni Sibyla povsta-
la a pronesla jediny vers, nacez se vrhla do posvitného ohné a skonala.
Byla posledni ze Sibyl a v onen den to bylo také naposledy, kdy k ndm
bohové promluvili.

Kazdé vzdeélané dité védélo, Ze je to jen legenda. Neexistoval spoleh-
livy ddkaz, ze by v dobé Odtrzeni v Arkadii néjaka Sibyla vibec byla,
natoz ze by néco takového rekla. A zadné staré uceni o démonech, ani
zadny nové objeveny hermeticky princip nenaznacoval, ze by to, co
Rym predepisoval, mohlo fungovat.

V ten den, kdy teta Telomache povédéla Astraie o Rymu, mi zakaza-
la ji prozradit, Ze to neni pravda. ,To ubohé dité uz se naplakalo dost,”
prohlasila. ,Protoze ji mas rada, nech ji, at tomu véri.”

Slibila jsem ji to a svij slib jsem dodrzela. A tak jsem se ted musela
divat na to, jak Astraia sepjala ruce a nizkym, vaznym hlasem recitovala:

,PanensKym nozem v panny ruce

[ze zabit zriidu, zde v zemi vlddce.”

Rty se ji zkroutily pokusem o tsmév, ve kterém se zracila nadéje,
a opatrné se pokousela pohlédnout na moji tvat. To pro mé bylo zna-
menim, Ze se mam usmat a predstirat, ze jsem se uklidnila, jako kdyby
byl Rym pravdivy. Jako kdyby Astraia stejné tak neprosila o utéchu,
jako se ji snazila poskytnout. Jako bych kdy Zila v jejim svété, kde jsou
dcery milovény a chranény a bohové umoznuji uniknout pred jakym-
koli straslivym osudem.
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Chiélajsi, aby si to myslela, tekla jsem si, ale v tu chvili jsem jen touzi-
la popadnout jednu z knih na stole a mrétit ji s ni do tvare. Misto toho
jsem zatala ruce v pést a fekla podrézdéné: ,Obé Rym zname. Kam tim
miris?”

Astraia na chvili zavahala, ale pak se vzpamatovala. ,Chtéla jsem
jen fict... Vétim, Ze to dokazes. Vétim, ze mu useknes hlavu a vratis se
k ndm doma.”

Pak mé objala. Napjala jsem ramena a skoro jsem ucukla, ale misto
toho jsem se donutila ji také obejmout. Byla to moje jedina sestra. Méla
bych ji milovat a byt ochotné pro ni zemfrit, protoze jinak zbyvala jen
moznost, ze ona zemre pro mé. A ja jsem ji méla rdda. Jen jsem ji zaro-
ven nedokdzala prestat nesnéset.

,Vim, ze by na tebe matka byla pysnd,” zaseptala. Ramena se ji pod
mym objetim tfasla a jd si uvédomila, ze plice.

Tak ona se odvazovala plakat? A zrovna v tenhle den? Ja jsem byla ta,
ktera bude do zapadu slunce provdani, a za celych pét let jsem si ani
jednou nedovolila zaplakat.

V plicich i srdci jsem najednou méla led. Vznasela jsem se, az jsem se
nahle ocitla nékde aplné jinde, a z toho ledového chladu jsem k ni pro-
mluvila hlasem jemnym jako snih, tim laskavym a poslusnym tonem,
kterym jsem souhlasila s kazdym ptikazem, ktery mi otec a teta Telo-
mache kdy udélili, kazdym ptikazem, ktery by Astraie nikdy nedali,
protoze ji totiz milovali.

Vi3, ten Rym je lez, kterou ti teta Telomache tekla jen proto, ze jsi
nebyla dost silnd, abys snesla pravdu.”

Ta slova jsem si v duchu fikala tak casto, Ze mi v tstech pripadala
jako pouhé nic, jako nic vic nez vzduch, a ja s lehkosti dychéni pokra-
Covala:

,Pravdou je, Ze matka zemfela kvili tobé a ted kvili tobé musim
zemfitija. A ani jedna z nas ti to nikdy neodpusti.”

Pak jsem ji odstr¢ila stranou a odkracela z pokoje.



straia mé nastésti nendsledovala. Kdybych znovu spattila jeji tvaf,

zhroutila bych se. Misto toho jsem otupéle schazela po schodech.
Védéla jsem, ze mi brzy dojde, co jsem udélala, Ze se mnou prozere
sziravd nendvist k sobé samé a spali mé na kost. Ale prozatim jsem si
pripadala jako ve snu, a kdyz jsem dosla na konec schod, vkrocila jsem
na podlahu a bez sebemensiho zachvéni jsem se uklonila.

,Dobré rino, otce.” Zaslechla jsem, jak vedle mé teta Telomache zala-
pala po dechu, a uvédomila jsem si, ze jsem se odchylila od ceremonie.
Znovu jsem se uklonila. ,Otce, dékuji vaim za vasi vlidnost a prosim vis,
abyste mi laskavé dovolil opustit vas dm.”

Jako kdyby Laskavému panovi zalezelo na tom, co se slusi.

Otec napriahl pazi. ,To ti dovoluji s radostnym srdcem a otevienou
dlani, dcero moje.”

To radostné srdce nepochybné myslel doopravdy. Pomsti svoji ze-
snulou manzelku, zachrani svou oblibenou dceru a svou $vagrovou si
necha jako konkubinu — a jedinou obéti je dcera, kterou nikdy nechtél.

,Kde je tvoje sestra?” zasycela teta Telomache, kdyz prese mé preho-
dila zdvoj. Rudy muselin mé zakryval az ke kolentim.
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,Plakala,” odpovédéla jsem klidné. Zpoza rudého zavoje jsem svétu
Celila snadnéji. ,Ale muzete ji sem dovléct, abyste zkazila obtad, jestli
chcete.”

,Neslusi se, aby zmeskala tvou svatbu,” zamrucela teta Telomache
a upravila mi zavoj.

,Nech ji byt, Telomache,” fekl otec tise. ,Uz tak se dost trapi.”

Znovu kolem mé zavirila ledova nenévist, ale ja ji spolkla a konec-
ky prstti polozila na otcovu pazi. Spole¢né jsme pomalym, vzneSenym
krokem vysli zdomu, s tetou za zady.

Skrz zavoj pronikalo slunecni svétlo. Spatfila jsem zlatou $mouhu
slunce stojici vysoko nad obzorem. Cela obloha ted byla jasna a hreji-
vé. Zaplavila mé hudba a zvuky hlasti. Lidé z méstecka se bavili. Slysela
jsem jasot a smich, zahlédla cervené stuzky a tancici déti. Védéli, ze si
Laskavého pana beru proto, abych splatila otcovu dohodu, a prestoze
neznali otcav plan, bylo jim jasné, Ze snatek s takovym netvorem musi
znamenat smrt nebo néco jesté horsiho. Ale porad jsem byla dcerou ma-
jitele panstvi, takze mtij otec stejné pldnoval usporadat tradi¢ni slavnost.

Pro né to byl svétek.

Prosli jsme celou vesnici. Jesté zdaleka nebylo poledne, ale kdyz jsme
dosli ke skale desitkdi, stékal mi po krku pot. Kazdé vesnice mé svou
skalu desatkd: sirokou plochou skély, lezici u hranic vesnice, aby zde
lidé mohli nechavat své obéti pro Laskavého pana.

Ted na ni stila hrubé tesani, nedokoncena socha ze svétlého ka-
mene. Méla ovdlnou hlavu a na ni dva dalky misto oc¢i a jemnou ryhu
misto ust. Vystupky po stranach téla naznacovaly paze. Obvykle pri
pohibu nebo obtadech souvisejicich s predky zastupovala zesnulého.
Dnes bude predstavovat Laskavého pana. Mého Zenicha.

Otec pred svédky prohlasil, Ze mé dava dobrovolné. Panny z vesnice
zazpivaly chvalozpév na pocest Artemis a pak Héry. Pti obvyklé svatbé
by se nevésta s zenichem navzdjem obdarovali — paskem, nahrdelni-
kem ¢i prstenem — a pak by se spolu napili z poharu vina. Ja jsem misto
toho povésila zlaty nahrdelnik kolem krku sochy. Teta Telomache mi
pomohla zvednout okraj zévoje, abych si mohla loknout nasladlého
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vina ze zlatého poharu. Pak jsem pohar pridrzela u obliceje sochy a ne-
chala ji trochu vina stéct po kamenné bradé. Pripadala jsem si jako dité,
které si hraje s nevkusnymi hrackami. Jenze tahle hra mé pripoutavala
k netvorovi.

Pak prisel cas na slib. Misto abychom se s Zenichem drzeli za ruce,
jsem ze stran popadla sochu a nahlas pronesla: ,Hle, prichazim k tobé
zbavena jména svého otce a vyhnana od krbu své matky. Tvé jméno se
tedy stane mym a ja se stanu dcerou tvého domu. Tvi larové budou
mymi a ty budu uctivat. Kam pujdes, pjdu i ja. Kde zemfes, zemiu
ija a tam budu pohrbena.”

V odpovéd mi jen v korunach stroma zasumél vitr. Ale lidé stejné
jasali. Pak zacal dalsi chvalozpév, tentokrat s tancem a rozhazovanim
kvétin. Ty jsem ale nevidéla. Skryta pod zavojem jsem s hlavou skloné-
nou klecela na kameni pred sochou. Na obliceji mi vyvstavaly krépéje
potu a od tvrdého kamene mé bolela kolena.

Jedna z divek pozvedla hlas:

At hot{ ocedn a hora taje,
dar z ldsKy prec zpét K ddrci spéje.

Rikala jsem si, Ze to tak asi bude. Otec matku miloval az pfilis a o se-
dmnact let pozdéji se k nam dary toho blaznovstvi stale vracely. Védéla
jsem, ze o takovémto daru chvalozpév nemluvi, ale nic jiného jsem ne-
znala. V mé rodiné nici liska nikdy nedarovala nic jiného nez krutost
a zarmutek a nici laska nikdy nepfestala davat.

Opodal v domé plakala Astraia. Ma jedind sestra, jediny clovek, kte-
ry mé kdy mél rad, ktery se mé kdy pokusil zachrénit. Plakala, proto-
ze jsem ji zlomila srdce. Cely sviij Zivot jsem v sobé dusila kruta slova
a polykala nenavist. Opakovala jsem uklidnujici lez o Rymu a snazila
se ji nemit za zIé, Ze ji véfi. Protoze navzdory veskerému jedu v mém
srdci jsem védéla, 7e to neni jeji chyba, Ze si otec vybral ji a ne mé. Takze
jsem se vzdycky nutila predstirat, Ze jsem sestra, jakou si zaslouzi. Az
do dnesniho dne.
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Jesté pét minut, pomyslela jsem si. Stacilo vydrZet jen pét minut a veske-
rd nendvist v tvém srdci by ji uz nikdy nemohla znovu ranit.

Skryta za zavojem a svatebnim veselim jsem se nakonec taky rozpla-
kala.

Kdyz bylo dokonceno obétovani bohtim, stahla mé teta Telomache
z kamene a nacpala nas s otcem do kociru. Obycejné by nevésta se Zeni-
chem zustali na hostinu — stejné jako otec nevésty, ktery slavnost pora-
dal —, ale dnes bylo prednéjsi dopravit mé k Laskavému panovi.

Zavtely se za nami dvefe. Kdyz se kocar dal s rachotem do pohybu,
sundala jsem si z hlavy zavoj a konecné jsem se prestala dusit horkem.
Oblicej jsem méla jesté ulepeny od slz. Ottela jsem si oci a doufala, ze
je nemam piili§ zarudlé.

Otec se na mé podival klidnym a neztcastnénym pohledem. Jeho
tvaf méla podobu elegantné vytesané masky. Jako vzdy.

,Pamatujes si znaky?” fekl tichym, nevzrusenym hlasem, jako by-
chom se bavili 0 pocasi. Vsimla jsem si, ze si rukama objima koleno.
Na prstu mél velky zlaty pecetni prsten ve tvaru hada pozirajiciho sviij
vlastni ocas, symbol Resurgandi.

Védéla jsem, co je vyryto na vnitini strané prstenu: Eadem Muta-
ta Resurgo, ,povstanu v téze podobé, a prece zménény”. Bylo to staré
hermetické aslovi, které Resurgandi kdysi ddvno pfijali za svoje heslo,
protoze se nam snazili navratit skutecnou oblohu.

Neujizdéla jsem za svou zkdzou s otcem. Ujizdéla jsem za svou zka-
zou s Magisterem Magnum Resurgandi.

,Ano.” Objala jsem si rukama kolena. ,Sdm jste mé je vidél psat se
zavienyma oc¢ima.”

,Pamatuj, Ze srdce mtzou byt zamaskovand. Budes muset poslou-
chat...”

,Ja vim.” Zatnula jsem zuby, abych zadrzela vSechen jed, ktery jsem
na néj chtéla plivnout. Mozna jsem ho nebyla schopna ranit, nicméné
porad jsem mu byla povinna prokazovat poslusnost a tictu.

Nekteri lidé Resurgandi nedtivérovali pro jejich tajntstkarstvi, kvali
tomu, jak se s nimi radili vévodové i Parlament. Septalo se, ze Resur-
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gandi provozuji démonicka umeéni. V jistém smyslu to byla pravda.
Na zakladé dlouhodobého vyzkumu a peclivych vypoctt dospéli Re-
surgandi k presvédceni, ze zatimco dohod Laskavy pan dosahuje svou
neproniknutelnou démonickou moci, s Odtrzenim je tomu jinak. Od-
trzeni je rozsihlé hermetické dilo, jehoz diagramem je samotny dam
Laskavého péna.

To znamenalo, Ze nékde v domé Laskavého pana musi byt Srdce
vody, Srdce zemé, Srdce ohné i Srdce vzduchu. Domnivali se, ze kdyby
nékdo do kazdého z téch srdci vepsal rusici znaky, dilo by se oddélilo
od Arkadie. Dtim Laskavého pina by se zfitil sam do sebe, zatimco Ar-
kadie by se znovu stala soucasti skutecného svéta.

Tohle Resurgandi védéli uz skoro sto let, ale zadny uzitek jim to ne-
prineslo. Jenze ted jsem tu byla ja.

,Vim, ze ji nezklames,” rekl otec.

,Ano, otce.” Podivala jsem se z okna, protoZe jsem pohled na jeho
klidnou tvar uz nedokézala snést. Cely sviij zivot jsem predstirala, Ze
jsem dcera, ktera s radosti zemfe kvtli svoji rodiné. Nemohl by on as-
pon projednou predstirat, Ze je otcem, kterého rmouti, Ze ztrati dceru?

Pravé jsme projizdéli lesy a zacali pomalu stoupat do kopct, na je-
jichz vrcholu stal hrad Laskavého pdna. Mezi vétvemi stromti jsem
obcas zahlédla kousek nebe, jako by to byly atrzky papiru rozhizené
mezi listim. Pak jsme se najednou ocitli na mytiné a nad ndmi se jako
ohromny list papiru rozprostrela jasna obloha.

Pohlédla jsem vzhtiru. Protoze otec s ohledem na klaustrofobii tety
Telomache do stfechy kocaru nainstaloval malé sklenéné okénko, uvi-
déla jsem nad hlavou oblohu a ¢erny pletenec ve tvaru diamantu, ktery
drepél na vrcholu oblohy jako pavouk. Lidé ho nazyvali Démonovo oko
a tikali, ze Laskavy pan vidi véechno, co se pod nim mihne. Resurgandi
se této povére oficialné posmivali — kdyby Laskavy pan védél o véem,
byl by je uz davno znicil —, ale ja si fikala, kolik asi z nich se tajné obava-
lo, ze by mohl znat jejich plany a privést je ke zkaze.

Pozoroval mé ted z oblohy? Védél, ze mi strach vifi télem jako voda
utikajici z vany, a smal se?
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,Kéz by bylo byvalo vic ¢asu, abych té mohl lépe ptipravit,” fekl otec
nahle.

Prekvapené jsem se na néj podivala. Pripravoval mé od mych deviti
let. Mohl by tim snad myslet, ze nechce, abych odesla?

,Ale dohoda znéla v den tvych sedmnactych narozenin,” pokraco-
val tak klidné, Ze mé opustila veskera nadéje. ,Musime jen doufat v to
nejlepsi.”

Zktizila jsem ruce. ,Pokud se pokusim zboftit jeho dtim a nepodafi se
mi to, jisté mé zabije, takze mozna za néj pak mtizete provdat Astraiu
a dat Sanci ji.”

Sevfel tsta. Takovou véc by Astraie nikdy neudélal a oba jsme to vé-
deli.

,Telomache mi fekla, Ze ti Astraia dala néjaky ntiz,” prohlasil.

,Za to mtze ona,” namitla jsem. ,Nebo to byl vas napad povédét se-
stfe tu historku?”

Jesté jsem méla v zivé paméti den, kdy ndm teta Telomache fekla
o Sibyliné Rymu — Astraiino slabé popotahovani, tézkou bolest v mém
krku, ndhlé bodnuti divoké nadéje, kdyz teta Telomache fekla, ze bych
mozna svého manzela nemusela znicit tim a ztistat s nim navzdy uvéz-
nénd v jeho borticim se domé. Ze bych ho mohla zabit a vratit se v po-
fadku dom ke své sestre.

To nemiize byt pravda, myslela jsem si tehdy. Vim, Ze to nemiize byt
pravda — ale stejné jsem se tu noc malem rozbrecela, kdyz mi teta Telo-
mache fekla, Ze je to lez.

,Byla jeste dité a potrebovala néjakou utéchu,” prohlasil otec. ,Ale
ty jsi ted Zena a vis, co je tvoji povinnosti, takze doufim, ze ses ho uz
zbavila.”

Narovnala jsem se. ,M4dm ho na sobé.“

Otec se taky napfimil. ,Nyx Triskelionova. Okamzité si ho sundej.”

V dstech se mi zformovala slova Ano, otce, ale spolkla jsem je. Srdce
mi busilo jako o zavod a v koneccich prsttt mi vifil chlad, protoze jsem
vzdorovala svému otci, a to bylo nevdécné, bezbozné, spatné...

,Ne,“ prohlasila jsem.
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Chystala jsem se zemfit pfi vykonavani jeho planu. V porovnani
s touhle poslusnosti nemohlo na tomhle nepatrném vzdoru zalezet.

,Délas si snad iluze...”

,Ne,” zopakovala jsem rozhodné. To bylo také soucasti mého vzdéla-
ni: pribéhy vsech téch blaznd, ktefi se Laskavého pana pokusili zavraz-
dit. Nikdo z nich neuspél a vSichni zemfreli, protoze i kdyz ho bodli do
srdce, dokazal se v mziku uzdravit a vzapéti je zabil. Uz ddvno jsem se
vzdala nadéje, ze by démona mohla zabit néjaka zbran smrtelnika.

,Rymu nevéfim, a i kdyby ano, nevsadila bych nasi svobodu na svoje
umeéni zachdzet s nozem. Na to jste mé, otce, pripravil az prilis dobre.
Ale tohle je posledni dar, ktery jsem dostala od svoji jediné sestry, a ji
ho pfi svém zatraceni budu mit u sebe, kdyz dovolite.”

,Hm.” Znovu se oprel do sedadla. ,A pomyslela jsi na to, jak to vy-
svétlis svému manzelovi, az prijde ta chvile?”

Jeho hlas byl znovu tak klidny, jako kdyz mi predcital pribéh
o Lukrécii. Ten eufemismus byl stejné suchy a nevzruseny jako prach
na té staré knize. Az prijde ta chvile. Jinak feceno: Az té svlékne a zneuzi-
je, jak se mu zlibi.

V ten okamzik jsem k otci pocitila takovou nenévist jako nikdy pred-
tim. Zirala jsem na povolenou kazi na jeho krku a pomyslela si: Kdy-
bych byla opravdu jako Lukrécie, zabila bych tebe a pak i sebe.

Ale z pouhého pomysleni na tu bezboznost se mi udélalo $patné.
Jen se snazil zachranit moji matku. Nepochybné si ve svém zoufalstvi
namluvil, Ze podvést Laskavého pana bude snazsi. A jakmile zjistil, jak
moc se mylil, co mohl délat nez se pokusit zachranit, co §lo?

Ifigenie s radosti nechala svého otce Agamemnona, aby ji obétoval
bohtim, a tak feckému lodstvu zajistila priznivy vitr pri plavbé do Troji.
Muij otec ode mé Zidal mou smrt kvili nécemu mnohem vétsimu —
Sanci zachranit Arkadii.

Cely sviij zivot jsem vidala ty, které démoni dohnali k Silenstvi. Vi-
déla jsem, jak se jich vsichni, at uz slabi ¢i silni, bohati ¢i chudi, obava-
li. Kdybych provedla otctv plan — kdybych uvéznila Laskavého pana
a osvobodila Arkadii —, démoni by uz nikdy nikoho nezabili a ani ne-
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piivedli k silenstvi. Zadny hlupik by jiz s Laskavym panem neuzaviel
smlouvu a nikdo nevinny by za ni nemusel zaplatit. Nas lid by Zil svo-
bodné pod skutecnou oblohou.

Kdokoli z Resurgandi by za tuhle sanci s radosti polozil Zivot. Pokud
miluji sviij lid, nebo aspon svoji rodinu, taky bych taky méla byt rada,
7e za né muzu zemrit.

,Povim mu pravduy,” fekla jsem. ,Nedokézala jsem se rozloucit s da-
rem od svoji sestry.”

,Méla bys ho presvédcit, ze sis ho s sebou ani nechtéla vzit. Rekni
mu, ze jsi to slibila svému otci.”

Nedokazala jsem odolat pokuseni fict: ,Sam s vami jednal. Myslite
si, ze je takovy blazen, aby véfil tomu, ze byste se mé pokusil zachré-
nit?*

Oci se mu rozsitily a ztuhla mu celist. S jiskfickou potéseni jsem si
uvédomila, Ze jsem ho nakonec prece jen ranila.

Takhle jsem ten pribéh slysela poprvé. Otec si mé vzal stranou a fekl:
,Jako mlady jsem slibil Resurgandi, Ze se jedna z mych dcer utka s Las-
kavym panem a vsechny nés osvobodi. Tou dcerou jsi ty.”

Predpokldddm, Ze to byla z jeho strany laskavost, ze mi to rekl tak-
hle — prvni a posledni laskavost, kterou mi kdy prokazal. Zbytek pribé-
hu jsem se vzapéti dozvédéla od tety Telomache a pak jsem ho slychala
stale dokola — od ni, od ného, od ¢lent Resurgandi, ktefi nés prijeli
navstivit.

Ten pfibéh byl vsude kolem mé — v pochmurném mlceni tety Te-
lomache, v otcovych peclivé nicnefikajicich pohledech, ve zptsobu,
jakym se dotykaly jejich ruce, kdyz si mysleli, ze se nikdo nediva. Byl
pritomen v sestfiné pretékajici truhle s hrackami, v portrétech moji
matky v kazdém pokoji, ve stohu knih, které mi otec daroval o kazdém
z hrding, ktery kdy zemfel pro povinnost. Dychala jsem ten ptibéh,
plavala jsem v ném a pripadala si, Ze se v ném utopim.

Bylo to takhle:

Kdysi ddvno byl Leonidas Triskelion mlady muz, pohledny a chytry
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a statecny. Byl milackem své rodiny a nadéji Resurgandi. Zamilovala si
ho i jedna mlada Zena jménem Thisbe a nakonec se vzali. Ale jak léta
plynula, naplnil jejich stastné manzelstvi zarmutek, protoze Thisbe
nemohla pocit dité. At Leonidas prisahal, jak chtél, ze ji miluje, opo-
vrhovala sebou jako bezcennou a nestastnou manzelkou, kterd bude
pricinou toho, Ze jméno jejiho manzela zemfe spolu s nim, protoze mu
nemtize dat syna. Nakonec upadla do takového zoufalstvi, Ze se poku-
sila zabit. Protoze pokud ji nedokézala pomoci ani Leonidova herme-
ticka umeéni, jaka nadéje ji jesté zbyvala?

Jen jedna.

TakZe nakonec Leonidas, ktery stravil celé roky zkouménim, jak
Laskavého péna porazit, se za nim vydal, aby s nim uzavfel dohodu.
A dohodli se nasledovné: Syn neprichézel v ivahu. Ale Thisbe do kon-
ce roku pocne dvé zdravé dcery a jedinou cenou za to bude, Ze az jedna
znich dosdhne sedmnicti let, musi si vzit Laskavého pana.

,A nemysli si, Ze mé mazes podvést,” fekl Laskavy pan. ,Pokud svoje
dcery schovas, najdu je, a az se s jednou z nich ozenim, tu druhou za-
biju. Ale dej mi jednu dceru a ta druha bude zit svobodné a $tastné az
do smrti.”

Jenze i kdyz Laskavy pan vzdycky dodrzi slovo, pokazdé toho, kdo
s nim uzavrel smlouvu, zaroven podvede. Zptisobil sice, ze Thisbe po-
Cala a donosila dvojcata, ale uz ji neucinil schopnou je porodit. Prvni
dcera se narodila dostatecné rychle, ale ta druha vysla ven pokroucena
a pokryta matcinou krvi, a prestoze prezila, Thisbe nikoli.

Leonidas si nemohl pomoct, aby si nezamiloval Astraiu, dceru, za
kterou jeho Zena tak draze zaplatila. A stejné tak si nemohl pomoct,
aby mnou neopovrhoval, dcerou, kterd dostala Zivot zadarmo, proto-
7e sdm za nas nic nezaplatil. A tak Astraia, Zivouci obraz své matky,
vyrtstala obklopend laskou, zatimco jé vyrastala s védomim, ze mym
jedinym poslanim je byt ztélesnénim pomsty svého otce.

Kocar se s trhnutim a narazem zastavil.

Podivala jsem se na otce a on se podival na mé.
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Znovu se mi sevrelo hrdlo a polkla jsem. Byla jsem si jist4, Ze existuje
néco, co bych mohla — méla — rict, kdybych tak na to dokazala dosta-
tecné rychle prijit.

,Jdi s pozehnanim bohti a svého otce,” fekl klidné.

Ta naucena slova bodala jesté vic nez jeho mlceni. Kdyz koci oteviel
dvefe kociru, uvédomila jsem si, jak zoufale jsem si vzdycky prila, aby
dal najevo aspon jediny ndznak neochoty, aspon jediny naznak, ze mu
pusobi bolest mé pouzit jako zbran.

Ale proc¢ bych si méla stézovat? Nezranila jsem pravé sestru jesté
mnohem vic?

Zativé jsem se usmala. ,Bohové jisté tak laskavému otci pozehnaji,
jak si zaslouzi,” prohlésila jsem a vysoukala se z kocaru, aniz bych se
ohlédla. Dvitka se za mnou zabouchla. Ko¢i v mziku praskl do koni
a kocar se s rachotem dal do pohybu.

Ztistala jsem tiSe stat, ramena poklesla, a zirala jsem na dém svého
zenicha.

Neprivezli mé az primo ke dvefim — nikdo by se tak blizko k domu
Laskavého pana neodvizil, jediné kdyby byl natolik sileny, ze by s nim
chtél uzavtit smlouvu —, ale ke kamenné vézi uz to bylo jen kousek
po travnatém svahu. Byla to jedina ¢ast starého hradu krala Arkddie,
ktera ztistala zachovana. Kromé ni byl kopec korunovén rozpadajicimi
se hradbami a prizracnymi vstupy, které stily o samot¢, bez stén, jez by
je obklopovaly.

Kolem mé slabé sténal vitr a cechral travu. Do obliceje mé hréla roz-
ptylena zare slunce a v chladném vzduchu byla citit htejiva, zrald viné
pozdniho léta. Nasila jsem ji s védomim, Ze je to naposledy, co stojim
venku.

Bud neuspéju a Laskavy pan mé zabije... nebo uspéju a bud zahynu
v sutindch domu, nebo s nim zdstanu navéky uvéznéna. V tom pripa-
dé by pro mé bylo lepsi, kdyby mé zabil.

Na okamzik jsem zauvazovala, Ze utecu. Jinou stezkou bych moh-
la sebéhnout dolti z kopce, jesté nez Laskavy pan zjisti, ze jsem pryc,
a pak...

38



